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ARTEA BANKAS, AB BANKO KREDITO KORTELIU TURETOJU
KELIONIU IR NELAIMINGU ATSITIKIMU DRAUDIMO SALYGOS

ARTEA bankas, AB banko isduoty ir galiojanciy kredito Korteliy turétojai nuo 2026 m. sausio 1 d. draudimo sutartimi
B1844260024KT, sudaryta su Lloyd’s Insurance Company S.A. Belgijoje registruota uzdaraja akcine bendrove veikiancia
adresu 14as aukstas, Bastion Tower, Place du Champ de Mars 5, 1050 Briuselis, Belgija ir registruota Banque-Carrefour des
Entreprises/ Kruispuntbank van Ondernemingen numeriu 682.594.839 RLE (Briuselis). Draudimo bendroveés prieZziara
vykdo Nacionalinis Belgijos bankas. Jo registracijos numeris ir kita informacija pateikiama www.nbb.be., yra apdrausti
Medicininiy islaidy ir repatriacijos draudimu (II DALIS), draudimu nuo Nelaimingy atsitikimy (IIl DALIS), Asmens
civilinés atsakomybés (IV DALIS), Bagazo ir kelionés vélavimo draudimu (V DALIS), Bagazo praradimo draudimu (VI
DALIS), Kelionés atSsaukimo ir sutrikdymo draudimu (VII DALIS), Praleisto skrydzio draudimu (VIII DALIS) ir
Nuomojamos transporto priemonés isskaitos iSpirkimo draudimu (IX dalis). Bendrosios salygos (I DALIS) yra taikomos
visoms (II-IX) Kelioniy draudimo salygu dalims tiek, kiek kiekvienoje dalyje nenurodyta kitaip.

I DALIS. BENDROSIOS SALYGOS

1. Savokos ir apibrézimai

1.1.
1.2.
1.3.

13.1.

Draudikas - Lloyd’s Insurance Company S.A veikiantis per Baltic Underwriting Agency, AB.

Draudéjas - ARTEA bankas, AB.

Apdraustasis - Draudéjo isduotos kredito Korteleés turétojas ir (ar) kartu keliaujantys Seimos nariai. Visi $ie
asmenys kartu vadinami apdraustuoju.

Draudziamojo jvykio atveju Apdraustasis turi bati iki ir imtinai 80 (aStuoniasdeSimt) mety amzZiaus. Galioja
tik Medicininiy islaidy draudimo ir Kelionés atSaukimo draudimo atveju.

1.3.2. Juridinio asmens, Mastercard Business kredito Kortelés turétojo darbuotojai, turintys vardines, su juridiniu

14.

1.5.

1.6.

1.7.
1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

asmeniu susijusias Korteles, ir kartu keliaujantys jy Seimos nariai ar bendradarbiai (ne daugiau kaip 2
asmenys), kuriy turtiniai interesai yra draudziami.

Naudos gavéjas - Apdraustasis, kuris Kelioniy draudimo salygose nustatytomis salygomis jgyja teise i
draudimo imoka, arba treciasis asmuo civilinés atsakomybés draudimo atveju.

Seimos nariai - kredito Kortelés turétojo sutuoktinis ar bendrai gyvenantis (nejregistravus santuokos) ir ne
maziau kaip 1 (vienerius) metus siejamas bendro tkio asmuo (partneris), apdraustojo ir (ar) apdraustojo
sutuoktinio/ partnerio nepilnameciai vaikai (jvaikiai, globotiniai ar antikai) iki 19 mety arba vaikai iki 24
mety, jei studijuoja dieniniame skyriuje ir keliauja kartu su Kortelés turétoju.

Kortelé - tai bet kuri i$ Kelioniy draudimo salygu 3.1 punkte nurodyty ir Draudéjo iSduoty bei aktyviy
mokeéjimo kredito Korteliy. Aktyvia kortele laikoma - Korteleés turétojui iSduota kredito Kortele, kurios
galiojimo terminas néra pasibaiges ir kuri: (i) néra blokuota arba (ii) nuo kurios blokavimo praéjo ne daugiau
kaip 30 kalendoriniy dieny.

Korteleés turetojas - kredito Korteléje nurodytas fizinis asmuo.

Zala - apdraustojo asmens suZalojimas ir (ar) mirtis, ir (ar) patirtos i$laidos (tiesioginiai Nuostoliai) del
Kelioniy draudimo salygose nurodyty draudziamyjy ivykiy.

Nuostoliai - patirtos Zalos pinigine iraigka.

Draudimo suma - Kelioniy draudimo salygose nurodyta pinigy suma, kuri, iSskyrus Kelioniy draudimo
salygose nustatytus atvejus, yra lygi maksimaliai draudimo iSmokai, galimai iSmokeéti pagal Kelioniy
draudimo salygas per draudimo metus.

Draudziamasis jvykis - atsitikimas kelionés UZsienyje metu, kuriam jvykus Draudikas privalo mokeéti
draudimo iSmoka pagal Sias Kelioniy draudimo salygas.

Draudimo laikotarpis - 12 ménesiy nuo 2026 m. sausio 1 d. Draudiko atsakomybeé galioja tik dél draudimo
laikotarpiu jvykusiy draudZiamuyjy jvykiy, kai Apdraustasis patiria nuostolius del kino suZzalojimo, ligos,
atsakomybes prie§ tre¢iuosius asmenis, bagazo, kelionés ar kitas islaidas, kaip nurodyta Siose Kelioniy
draudimo salygose.

UZsienis - visas pasaulis, iSskyrus Lietuvos Respublika ir apdraustojo nuolatinés gyvenamosios vietos salj.
Apdraustojo nuolatiné gyvenamoji vieta nustatoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nuostatomis.

Nelaimingas atsitikimas - netiketas iSorinis poveikis (taip pat cheminis, terminis, nuodingujy duju ar kitas
fizinis poveikis) jvykes prie$ apdraustojo valig ir pakenkes apdraustojo sveikatai arba tapes apdraustojo
mirties prieZzastimi. Nelaimingu atsitikimu taip pat laikomi atsitiktiniai imais vidutinio ar sunkaus laipsnio
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1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

Baltic Underwriting Agency

apdraustojo apsinuodijimai maistu, vaistais, cheminémis medZiagomis, dujomis, garais, nuodingaisiais
augalais ar grybais.

Bagazas - asmeniniai daiktai, apdraustojo pasiimti j kelione, jskaitant ir krepsius lagaminus skirtus Siems
daiktams transportuoti, jskaitant atiduotus j transporto priemonés bagazo skyriy arba vezamus kaip
rankinis BagaZzas.

Umus sveikatos sutrikimas - staiga ir netikétai atsiradusi sveikatos bkle, kuriai pasalinti reikalinga batinoji
medicinos pagalba.

Teroro aktas - veiksmas, apimantis, bet neapsiribojantis, smurto panaudojima ar grasinima ji panaudoti, bet
kokio asmens ar asmeny grupes, veikianc¢iy nepriklausomai, kaip organizacijos ar politinés grupeés dalis,
vedamy politiniy, religiniy, ideologiniy ar etnologiniy priezasciy, ir turin¢iy tiksla padaryti Zalos valdzios
institucijai/institucijoms, visuomenei ar jos daliai, jskaitant, bet neapsiribojant, iSpuoliais prie$§ masinio
transporto sistemas, transporto priemones, jrenginius ar keleivius; slapstyma ty, kurie jvykde ar ketina
ivykdyti teroro akta; teroristy materialinj palaikyma ir iStekliy teikima; biologinés ar toksinés medziagos,
kurios kiekis nepagristas jokiais konkreciai apibréZtais tikslais, laikymas.

Fizinis darbas - darbas, susijes su mechaniniy ir elektros prietaisy naudojimu, statybos ir remonto, Zemés
ukio, Zuvininkystés, maisto ir ne maisto pramonés, krovos, gelbéjimo darbais, keleiviy ir (arba) kroviniy
gabenimu, jiireivyste, slauga, aptarnavimu maitinimo ir (arba) apgyvendinimo jstaigose, tarnyba karinese
ar policijos strukttrose, apsaugos, gelbéjimo tarnybose, naftos gavybos ir apdirbimo, metalo, medzio
apdirbimo, chemijos, kalnakasybos pramonéje, kuri Apdraustasis atlieka darbo, rangos ar kitokios sutarties
pagrindu arba, nors ir nesant tokios sutarties, taciau, kai uz tokj darba Apdraustasis gauna ar turi teise gauti
atlygi.

Streikas - organizuota kolektyviné akcija arba bet koks laikinas darbo sustabdymas dél suderinty vie$ojo
transporto operatoriaus darbuotojy veiksmy dél gamybinio ar darbo ginco.

2. Nedraudziamieji jvykiai, atleidimas nuo draudimo iSmokos mokéjimo

2.1

21.1.

21.2.

21.3.

214.

21.5.

Nedraudziamieji jvykiai:

Savizudybe, bandymas nusizudyti ar samoningas Apdraustojo susiZalojimas nepriklausomai nuo jo/jos

amziaus ir psichinés biikles.

Nuostoliai, atsirade dél Apdraustojo tyciniy veiksmy ar veikos, dél kuriy jvykio vietos valstybéje atsiranda

administraciné ar baudziamoji atsakomybe, taip pat del jvykiy, kuriy metu patiriama Zala Apdraustyjj

sulaikant jtarus tais veiksmais, ar veika, ir dél jvykiy laisvés atémimo vietose.

Kai Apdraustasis skrenda léktuvu kaip pilotas ar keleivis, i8skyrus atvejus, kai jis skrenda kaip keleivis

oficialiy oro linijy lektuvu.

Kai Apdraustasis keliauja nepaisydamas gydytojo rekomendacijy, arba Zinodamas apie nepagydoma ligg,

arba keliaujant gydymosi tikslais.

Ivykiai, kai Apdraustasis:

215.1. dirba Fizinj darba jskaitant sunkveZimio/autobuso vairavimg, atliekant tiesiogines darbo
funkcijas, susijusias su vaziavimu j UZsienj;

2.1.5.2. uzsiima profesionaliu sportu varzybose ar treniruotése, kurios skirtos pasiruosti varzyboms;

21.53. padidintos rizikos laisvalaikio praleidimo metu.
Padidintos rizikos laisvalaikio praleidimo forma laikomas kultivavimas ar uzsiémimas pavojinga
gyvybei ar sveikatai sporto Saka (ekstremalaus sporto Saka ar veikla) ar veikla, kuriai dazniausiai
reikalinga speciali jranga ar reikmenys. Pavojingoms gyvybei ar sveikatai sporto Sakoms ar
veikloms priskiriamos $ios ir panasios sporto Sakos ar veiklos: kovos ir kontaktinio sporto sakos
(boksas, imtynés ir panaSios sporto Sakos); skraidanc¢iy aparaty pilotavimas (sklandymas,
akrobatinis skraidymas, skraidymas parasparniais, oro balionu ar kitais lengvais skraidymo
aparatais); oro sporto Sakos (parasiutizmas, jégos aitvarai ir panasios sporto Sakos ar veiklos);
vandens sporto Sakos (giluminis nardymas su jranga, buriavimas vandenyne, plaukimas kalny
upeémis, banglenciy sportas); automobiliy ir motocikly sportas; dviraciy sportas (dviraciy krosas,
kalny dvirac¢iy sportas, BMX dviraciy sportas); sporto Sakos ir veiklos, kuriose naudojamas
Saunamasis ginklas; speleologija; ekspedicijos i kalnus, dziungles, dykumas ar kitas negyvenamas
vietas; alpinizmas; Suoliai su guma; kalny slidinéjimas nepazZymétomis trasomis; vaziavimas
motociklu, kurio galingumas virsija 74 kW (100 AG).
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2.2.

2.3.

23.1.

23.2.

2.3.3.

23.4.

2.3.5.

2.3.6.

23.7.

Baltic Underwriting Agency

Sis apribojimas netaikomas medicininiy i$laidy ir repatriacijos draudimo daliai (I DALIS),
draudimui nuo Nelaimingy atsitikimy (III DALIS), Apdraustajam uZzsiimant individualiai ar
grupiniais sportiniais uzsiémimais, kurie néra organizuojami sporto organizacijos ir yra tik
apdraustojo laisvalaikio praleidimo forma. Sportavimu nelaikomi (jskaitant, bet neapsiribojant):
aerobika, badmintonas, tinklinis, boulingas, plaukimas kanoja, oly lankymas, kriketas, kerlingas,
vazinéjimas dviraciais, Sokiai, smiginis, Zvejyba, fitnesas, golfas, gimnastika, S$iaurietiskas
vaiksc¢iojimas, dazasvydis, bilijardas, irklavimas, nardymas iki 30 metry gylio, plaukiojimas,
tenisas, kalny slidinéjimas paZymétomis trasomis, buriavimas, joga, vandensvydis, Zygiai j kalnus
iki 4000 metry (kai nereikalinga speciali jranga), vaziavimas sniego motociklu (su specialia jranga
ir laikantis grei¢io rezimo).
2.1.5.4. kariniy lauko pratybuy ir (arba) fizinio rengimo metu.

Zala, kilusi valdant savaeige transporto priemone ar kita savaeigi mechanizma, Apdraustajam esant

apsvaigus nuo alkoholio, narkotiniy medziagy ar esant toksinio apsvaigimo btisenoje ir (ar) neturint

atitinkamos kategorijos vairuotojo pazyméjimo, taip pat perdavus ja valdyti asmeniui, esanc¢iam alkoholinio,

narkotinio ar toksinio apsvaigimo bisenoje arba neturindiam atitinkamos kategorijos vairuotojo

pazymeéjimo.

Draudikas atleidziamas nuo draudimo iSmokos mokéjimo jeigu:

Draudziamasis jvykis jvyko dél apdraustojo tycios, iSskyrus atvejus, kai tyc¢iniai veiksmai ar neveikimas yra

socialiai vertingi (btitinoji gintis, pilietinés pareigos atlikimas ir kt.);

Draudziamasis jvykis jvyko dél karo veiksmy, masiniy neramumy (riausiy ir pan.) ar radioaktyvaus

spinduliavimo poveikio. Si i§imtis netaikoma pirmas 14 (keturiolika) dieny nuo kariniy veiksmy pradzios

(isskyrus didelio masto karus), su salyga, kad Apdraustasis isvyko i kelione prie$ prasidedant tokiems

veiksmams ir pats minétuose veiksmuose nedalyvavo;

Zala atsirado dél to, kad Apdraustasis samoningai nesiémé jam prieinamy protingy priemoniy $iai Zalai

sumazinti ar iSvengti.

Apdraustajam aktyviai dalyvaujant karo, invazijos, uZsienio prieso veiksmuy, karo veiksmy (nepaisant to, ar

karas buvo paskelbtas, ar ne), pilietinio karo, sukilimo, revoliucijos, maisto, pilietiniy neramumuy, riausiy ar

teroristiniuose veiksmuose.

Apdraustajam uzsiimant nusikalstama veikla.

Dél bet kokio branduolinio, radioaktyvaus, cheminio ar biologinio ginklo ar priemonés (bombos)

panaudojimo, paleidimo ar grésmes.

Islaidos dél to pacio draudziamojo jvykio patirtos praéjus daugiau nei (12) dvylikai ménesiy nuo pirmujy

i8laidy atsiradimo dienos.

Ivykus jvykiui
Nedelsiant, kai tik atsiranda galimybe, praSome pranesti zaly asistavimo bendrovei OPS International, UAB arba
paprasykite kito su Jumis susijusio asmens, kad apie tai pranesty naudojantis Zemiau nurodytais kontaktais:

e Telefonu: +370 52 790860
e El pastu: claims@ops24.eu
e Internetu: http://ezalos.1t/
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3. Draudimo sumos ir limitai

3.1.

Korteleé

Mastercard
Gold

Korteleé

Mastercard
Business

Draudimo apsaugos apimtis
Medicinines islaidos

Biaitinoji stomatologiné pagalba
(dmiam skausmui malSinti)
Mobiliojo rySio islaidos
Repatriacija

Lydinciy asmeny islaidos

Mirtis (dél Nelaimingo atsitikimo)
Nejgalumas (dél Nelaimingo atsitikimo)
Traumos

Kelionés velavimo ilaidos (vir§ 3 valandu)
Praleisto skrydzio iSlaidos

Kelioneés atsaukimo islaidos

BagaZzo velavimo islaidos (vir$ 3 valandy)
BagaZo praradimo, sugadinimo, sunaikinimo islaidos
Asmens civilinés atsakomybés draudimas
Keliones dokumenty draudimas

Apsauga teroro akto atveju

Nuomojamos transporto priemoneés iSskaitos
iSpirkimas

Galiojimas

Galiojimo teritorija

Draudimo apsaugos apimtis
Medicinines islaidos

Baitinoji stomatologineé pagalba
(dmiam skausmui malSinti)
Mobiliojo rySio islaidos
Repatriacija

Lydinciy asmeny islaidos

Mirtis (dél Nelaimingo atsitikimo)

Nejgalumas (dél Nelaimingo atsitikimo)
Traumos

Kelionés velavimo islaidos (vir§ 3 valandu)
Praleisto skrydzio iSlaidos

Kelioneés atsaukimo islaidos

BagaZzo velavimo islaidos (vir$ 3 valandy)
BagaZo praradimo, sugadinimo, sunaikinimo islaidos
Darbdaviui priklausancio kompiuterio vagysté
Asmens civilinés atsakomybés draudimas
Keliones dokumenty draudimas

Apsauga teroro akto atveju

Nuomojamos transporto priemones isskaitos
iSpirkimas

Galiojimas

Galiojimo teritorija

BUNDA
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Apdraustasis laikomas apdraustu pagal Kortelés turétojui priskiriama varianta:

Draudimo suma kiekvienam jvykiui,
vienai kortelei

250 000 €

Medicininiy i$laidy draudimo sumos
ribose

50 €

Medicininiy i$laidy draudimo sumos
ribose

iki 1 000 €, iki 10 dieny (100 € per diena)
30000 €

30000 €

negalioja

Realios islaidos, iki 300 €

2000 €

Realios islaidos, iki 500 €
1250 €

30000 €

Realios islaidos, iki 500 €
galioja

1500 €

90 vienai kelionei
visas pasaulis, i8skyrus Lietuva ir/ar
nuolatinés gyvenamosios vietos Salj

Draudimo suma kiekvienam jvykiui,
vienai kortelei

250 000 €

Medicininiy i$laidy draudimo sumos
ribose

50 €

Medicininiy i$laidy draudimo sumos
ribose

iki 1 000 €, iki 10 dieny (100 € per diena)
30000 €

30000 €

negalioja

Realios islaidos, iki 300 €

1000 €

Realios islaidos, iki 500 €
1250 €

600 €

30000 €

Realios islaidos, iki 500 €
galioja

1500 €

90 vienai kelionei
visas pasaulis, i8skyrus Lietuva ir/ar
nuolatinés gyvenamosios vietos Salj
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3.2.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

34.

34.1.

3.4.2.

Baltic Underwriting Agency

Jei Kortelés turétojas turi keleta kredito Korteliy, iSduoty Draudéjo, laikoma, kad visos Kortelés yra
galiojancios ir tuo atveju, kai vienos Kortelés limitas yra nepakankamas visoms iSlaidoms padengti,
naudojami kity Korteliy limitai, ta¢iau, Nuostoliai dél to paties DraudZiamojo jvykio, negali buti
kompensuojami kelis kartus.

Jei Apdraustajam taikoma Medicininiy i$laidy ir repatriacijos, Asmens civilinés atsakomybes, Bagazo ir
kelionés vélavimo, Bagazo praradimo, Kelionés dokumenty praradimo, Kelionés atSaukimo ir sutrikdymo
draudimo, nuomojamos transporto priemonés isskaitos iSpirkimo apsauga tai:

Draudikas atlygina padaryta Zalg kartu su Kortelés turétoju keliaujantiems Seimos nariams, Draudimo
sumos ribose, nepriklausomai nuo Draudéjy ar kity Zala patyrusiy asmeny skaiciaus;

jei kartu su Kortelés turétoju keliauja Seimos nariai ir Draudimo suma yra nepakankama Zalai atlyginti,
draudimo i¥moka mokama Draudimo sumos ribose, proporcingai kiekvienam Zala patyrusiam asmeniui;
jei kartu keliauja keli Korteliy turétojai - Seimos nariai, Draudikas atlygina Zala visoms kredito Kortelems
taikomos Draudimo sumos ribose, nepriklausomai nuo Draudéjy ar kity Zala patyrusiy asmeny skaic¢iaus.
Mirties ir/ar nejgalumo dél Nelaimingo atsitikimo atveju:

jei su Kortelés tureétoju keliauja jo Seimos nariai, Draudziamojo jvykio atveju laikoma, kad Draudimo suma
paskirstoma proporcingai Zala patyrusiems asmenims;

jei kartu keliauja keli Korteliy turétojai - Seimos nariai, Draudiamojo jvykio atveju laikoma, kad Draudikas
atlygina Zala visoms kredito Korteléms taikomos Draudimo sumos ribose, nepriklausomai nuo Draudéjy ar
kity Zala patyrusiy asmeny skaic¢iaus.

Draudimo apsaugos galiojimas
41.
4.2.

4.3.
44.

Draudimo apsauga galioja UZsienyje.

Draudimo apsauga galioja kelionei, kuri trunka ne ilgiau kaip 90 dieny nuo kelionés pradzios (kelioniy
skaic¢ius neribojamas).

Draudimo apsauga galioja tuo atveju, jei Kortelé yra aktyvi.

Draudimo apsauga Apdraustajam ir Kortelés turétojui, su kuriuo jis keliauja, galioja ta pacia apimtimi.

Apdraustojo pareigos

51

5.2.

5.3.

54.

54.1.
54.2.
54.3.

54.4.

54.5.
5.4.6.
54.7.
5.4.8.
5.4.9.

Ivykus Draudziamajam jvykiui, Apdraustasis, ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo grizimo j
nuolatine gyvenamaja vietg, privalo pranesti apie jvykj Draudikui.

Atsitikus DraudZiamajam jvykiui, Apdraustasis ar jo atstovas, kreipdamasis j Draudika, privalo nurodyti
Kortelés turétojo varda, pavarde ir asmens koda.

Jei Draudziamojo jvykio metu nukentéjo Kortelés turétojo Seimos narys, Kortelés turétojas privalo jrodyti i
fakta (pvz., pateikti santuokos liudijima, vaiko gimimo liudijima, partnerystés registracija patvirtinantj
dokumenta, pazyma apie bendro gyvenimo metu su apdraustuoju deklaruota tq pacia gyvenamaja vieta,
pazyma i§ Gyventojy registry centro tarnybos prie VRM apie apdraustojo Seimos padét; ir kt.).
Apdraustasis arba jo jgaliotas asmuo privalo, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po Draudziamojo
ivykio, pateikti Siuos draudziamajj jvykij patvirtinancius dokumentus (priklausomai nuo DraudZziamojo
jvykio pobudZio):

Draudiko nustatytos formos prane$ima, kuriame nurodomi Draudziamojo jvykio data ir aplinkybeés;
medicinos jstaigos iSduotus medicininius ir mokéjimo faktg patvirtinanc¢ius dokumentus;

Apdraustajam mirus - mirties liudijimg (kopija), veZimo ar laidojimo (kremavimo) UZsienyje islaidas
patvirtinancius dokumentus;

apdraustojo nejgalumo atveju - kompetentingos institucijos iSduota nejgaluma, darbingumo lygji ar
specialiyjy poreikiy nustatyma (lygi) patvirtinantj dokumenta;

kelionés bilieta (kopija);

bagazo kvita - bilieta (kopija);

ilaipinimo kortele (kopija);

rastiska veZéjo patvirtinimg;

policijos ar kitos kompetentingos institucijos pazyma;

5.4.10.Dokumentus, pagrindzian¢ius Zalos dydi (Kelionés bilietus, Keliones biliety keitimo pazyma, viesbucio

nuoma ir kt.), o taip pat pazymas i§ Agentiry, Vezéjy apie grazinta (arba grazinting) Kelioneés kainos dalj uz
nepanaudota Keliong;

5.4.11.kitus draudziamaji jvykj patvirtinanc¢ius ir Nuostolio dydziui nustatyti reikalingus dokumentus.
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.
5.13.

Baltic Underwriting Agency

Ivykus Draudziamajam jvykiui, Apdraustasis turi imtis visy jam prieinamy, protingy priemoniy galimai
Zalai sumazinti, laikydamasis Draudiko nurodymy, jeigu tokie nurodymai Apdraustajam buvo duoti.
Apdraustasis arba jo jgaliotas asmuo privalo bendradarbiauti su Draudiku aiSkinantis jvykio aplinkybes,
pateikti Draudikui visus turimus ar tuos, kuriuos privalo tureéti, su jvykiu susijusius dokumentus ir vykdyti
visus Draudiko teisétus reikalavimus, vadovaujantis protingumo ir ekonomiskumo principais.

Suteikti Draudikui jgaliojimq gauti i$ treciyjy asmeny (gydytojy, ligoniniy, sveikatos tarnyby ir kt.) ir
valstybés institucijy informacija apie ankstesnes, dabartines ir iki draudimo apsaugos pasireiskusias ligas,
Nelaimingy atsitikimy pasekmes ar jgytus organizmo trikumus, taip pat apie visas sudarytas draudimo
sutartis.

Apdraustasis arba jo jgaliotas asmuo privalo padeéti Draudikui jgyvendinti regresinio reikalavimo teise,
pateikti draudikui visa Zinoma informacija apie atsakinga uz padaryta Zala asmenij.

Paaiskéjus, kad pagal Kelioniy draudimo salygose nustatytas salygas draudimo iSmoka neturéjo buti
mokama (arba galéjo bati mazinama), ir Draudikui pareikalavus, Apdraustasis per 30 kalendoriniy dieny
privalo grazinti Draudikui draudimo iSmoka (arba permoketa sumg), iSskyrus jstatymuose nustatytus
atvejus.

Apdraustasis arba jo jgaliotas asmuo privalo nedelsiant rastu informuoti Draudéja apie jo vardo, pavardeés,
adreso, telefono numerio ir kity Kortelés sutartyje numatyty, duomeny pasikeitima. Priesingu atveju visi
Draudéjo ir (ar) Draudiko pranesimai senuoju Kortelés turétojo adresu laikomi i8siysti tinkamai.

Atsitikus DraudZiamajam jvykiui, numatytam Kelioniy draudimo salygy 21 punkte, Apdraustasis privalo
informuoti Draudika (jo atstova) ir gauti iSankstinj Draudiko sutikimg dél numatomy buatiny ir protingy
teisiniy i8laidy dydzio.

Praradus BagaZa ne dél vezéjo kaltés, nedelsiant informuoti policija.

Prireikus Stacionarinio gydymo ir/ar repatriacijos, Apdraustasis ar jo atstovas, privalo informuoti Draudika
(jo atstova) ir gauti Draudiko sutikimg dél numatomy islaidy dydZzio.

Draudimo iSmoka, jos apskaic¢iavimo ir mokéjimo tvarka bei terminai

6.1.
6.2.

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Draudimo i$mokos avansas arba draudimo iSmoka mokama Naudos gavéjui.
Butinas ilaidas, kurias Apdraustasis patyré mazinant Zalg ar vykdant Draudiko nurodymus, atlygina
Draudikas, neatsizvelgiant j tai, kad atitinkamos priemonés nedave teigiamo rezultato. Tokios islaidos
atlyginamos proporcingai Draudimo sumos ir draudimo vertés santykiui, neatsizvelgiant i tai, kad islaidos
kartu su Zalos dydziu virgija Draudimo suma.
Draudimo i$moka gali bati mazinama arba nemokama, jeigu:
Draudikas, atsizvelgdamas j Kelioniy draudimo salyguy 6.8 punkto nuostatas, turi teise atsisakyti mokéti
draudimo i8moka ar jg sumazinti, jei Apdraustasis i$ esmeés pazeidzia viena i§ Kelioniy draudimo salygy 5
punkte iSvardinty pareigy.
Apdraustasis bando suklaidinti Draudika klastodamas faktus, kurie turi jtakos DraudZziamojo jvykio
priezastims ir (ar) draudimo iSmokos dydziui nustatyti;
Nuostolis arba jo dalis yra atlyginta asmens, atsakingo uz Zalos padaryma, pastaruoju atveju draudimo
i¥moka mokama atskai¢iavus suma, kuria Apdraustasis gavo i kaltojo dél padarytos Zalos asmens.
Draudimo iSmoka gali baiti mazinama arba nemokama, jeigu Apdraustasis atsisakeé savo reikalavimo teisés
asmeniui, atsakingam uz padaryta Zala arba $ios teisés nebegalima jgyvendinti del Apdraustojo kaltés.
Draudikas privalo tirti aplinkybes, batinas Draudziamojo jvykio faktui, pasekméms ir draudimo ismokos
dydZziui nustatyti, dédamas reikiamas pastangas. Draudimo iSmoka privalo baiti iSmokeéta ne veliau kaip per
30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa informacija ir kiti dokumentai, reiksmingi nustatant
draudziamojo jvykio fakta, aplinkybes, pasekmes bei draudimo i¥mokos dydj.
Draudikas, nejsitikines DraudZiamojo jvykio buvimu bei nepatikrines visos jam prieinamos informacijos,
neturi teisés iSmoketi draudimo iSmokos ar atsisakyti ja iSmoketi.
Draudikas privalo jrodyti aplinkybes, atleidZiancias ji nuo draudimo iSmokos iSmokéjimo ar suteikiancias
teise sumazinti draudimo i¥moka.
Jei jvykis yra Draudziamasis, o Apdraustasis ir Draudikas nesutaria dél draudimo iSmokos dydZio,
apdraustojo pageidavimu Draudikas privalo iSmokeéti sumg, lygia Saliy negincijamai draudimo iSmokos
Draudikas, atsisakydamas mokéti arba sumazindamas draudimo iSmoka dél to, kad Apdraustasis pazeidé
Kelioniy draudimo salygas, privalo atsizvelgti j apdraustojo kalte, Kelioniy draudimo salyguy pazeidimo
sunkuma, jo priezastinj ry$j su Draudziamuoju jvykiu, Zalos, atsiradusios dél pazeidimo, dydj.
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6.9.

6.10.
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Atsisakydamas moketi draudimo iSmoka ar ja sumazindamas, Draudikas privalo pateikti Apdraustajam,
Naudos gavéjui ar nukentéjusiam trecigjam asmeniui iSsamy ir motyvuota paaiSkinima apie tokio
sprendimo priezastis. Jei draudimo iSmoka néra iSmoketa per 30 kalendoriniy dieny nuo prane$imo apie
Draudziamajj jvyki, Draudikas privalo rastu i§samiai informuoti apdraustaji (Naudos gaveéja) apie
Draudziamojo jvykio tyrimo eiga.

Jeigu Apdraustasis turi teise i draudimo iSmokas pagal draudimo sutartis, sudarytas su kitais Draudikais,
draudimo imoka kiekvienas Draudikas moka proporcingai, nevir§ydamas bendro Zalos dydzio, igskyrus
draudimo iSmokas dél Nelaimingy atsitikimy kelionés UZsienyje metu.

Kiti susitarimai

7.1. I8kilus gincui dél Kelioniy draudimo salygy vykdymo tarp Draudiko ir (ar) Draudéjo, ir (ar) Apdraustojo,
Salys ji sprendzia derybose, vadovaujantis gera valia. Jeigu gin¢o nepavyksta iSspresti deryby badu per
protinga terming, kiekviena Salis turi teise kreiptis j teismq. Gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose jstatymy nustatyta tvarka.

7.2. Atvejais, kuriy nenumato Sios Kelioniy draudimo salygos, Salys vadovaujasi galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais bei kitais teisés aktais.

7.3. Bet koks pranesimas, iSsiystas laisku Salies rastiskai nurodytu jos adresu, yra laikomas gautu kitos Salies 5
(penkta) kalendorine diena nuo laisko jteikimo pastui.

74. Sios Kelioniy draudimo salygos galioja nuo 2026 m. sausio 1 d.

8. Skunduy nagrinéjimo tvarka

Visi skundai pirmiausia turi bati pateikiami Draudiko jgaliotam atstovui Lietuvoje:
Kristina Penkaitiené, Direktore

Baltic Underwriting Agency, AB

Kestucio g. 59, 2 aukstas, Vilnius 08124, Lietuva

info@bunda.eu

Rasytinis jasy skundo gavimo patvirtinimas turi bati iSsiystas per 5 (penkias) darbo dienas nuo skundo gavimo dienos.
Rasytinis sprendimas dél jasy skundo bus pateiktas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo skundo gavimo dienos.

Jeigu esate nepatenkintas sprendimu dél pateikto skundo arba negavote rasytinio sprendimo per 15 (penkiolika) darbo
dieny nuo skundo gavimo dienos (kaip nurodyta auksciau), jis turite teise kreiptis j Lietuvos Banka. Kontaktiniai
duomenys:

Lietuvos Bankas

Priezitiros tarnyba

Zirmfmq g. 151, Vilnius 09128, Lietuva

T +370 5 268 0029

F +370 5 268 0038

info@lb.1t

https:/ /www.lb.1t/1t/ vartotoju-ir-finansu-rinkos-dalyviu-gincai

Auksciau isdéstyta skundy nagrinéjimo tvarka neapriboja jiisy teisés imtis teisiniy veiksmy ar alternatyviy ginco
sprendimo budy pagal sutartinius jsipareigojimus.
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11 DALIS. MEDICININIU ISLAIDY IR REPATRIACIJOS DRAUDIMAS

9. Savokos ir apibrézimai

9.1.

9.2.

Medicininés islaidos - finansiniais ir medicininiais dokumentais patvirtintos bitinos ir pagristos
medicininés pagalbos islaidos dél netiketo Umaus sveikatos sutrikimo ar Nelaimingo atsitikimo.
Repatriacijos iSlaidos - apdraustojo veZimo i§ UZsienio j nuolating gyvenamaja vieta tolimesniam gydymui
ar jo palaiky parvezimo islaidos.

10. Draudimo objektas

10.1.

10.2.

Draudimo objektas - Apdraustojo turtiniai interesai, susije su iSlaidomis uz jam UZsienyje suteikta bitingja
medicinos pagalba ar jo Repatriacija Draudziamojo jvykio atveju.

Sio skyriaus (,Medicininiy i$laidy ir Repatriacijos draudimo apsauga”) nuostatos yra antrinés privalomojo
sveikatos draudimo sistemos atzvilgiu. Taciau, jei Apdraustasis kreipiasi | Draudika dél draudimo iSmokos
pagal &ias Kelioniy draudimo taisykles, Draudikas atlygina Nuostolius dél patirtos Zalos ir igyja regreso
teise privalomojo sveikatos draudimo sistemos atzvilgiu.

11. Draudziamieji jvykiai

11.1.

Draudziamuoju jvykiu draudimo apsaugos galiojimo metu ir draudimo galiojimo teritorijoje yra
Apdraustojo kreipimasis i gydymo istaiga arba Repatriacija del atsitiktinio kiino suzalojimo ir/ar Umaus
sveikatos sutrikimo, kuriy pirmieji simptomai, keliantys grésme Apdraustojo gyvybei bei reikalaujantys
batinosios medicinos pagalbos, atsirado draudimo apsaugos galiojimo metu, iSskyrus nedraudziamuosius
ivykius.

12. Nedraudziamieji jvykiai
Draudimo i$moka nemoka toliau nurodytais atvejai:

12.1.

12.2.

12.3.

dél Apdraustojo samoningo apsinuodijimo alkoholiu, narkotinémis ar cheminémis toksinémis
medziagomis, ir/arba gydytojo neskirtais medikamentais;
dél jvykiy, kuriy pagal objektyviai stebétus pozymius dokumentais nepatvirtina gydymo jstaiga ar

.....

atvejais, nurodytais Kelioniy draudimo taisykliy punkte Nr. 2.

13. Neatlyginamos iSlaidos
Draudikas neatlygina islaidy, susijusiy su:

13.1.

13.2.
13.3.
13.4.

13.5.

13.6.

13.7.
13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.
13.13.

gydymu ir diagnostika ligy, kurios buvo Zinomos ar prasidejusios iki jsigaliojant draudimo apsaugai
(nepriklausomai nuo to, ar jos buvo gydomos ar ne), i8skyrus staigius priepuoliy atvejus ir (ar) ligos
patuméjimus, kai gresia pavojus Apdraustojo gyvybei;

onkologinémis ligomis ir onkologiniais susirgimais, ju diagnostika ir gydymu, neatsizvelgiant j ligos stadijg;
psichinémis ir nervy ligomis, reaktyvinémis basenomis, psichinémis traumomis;

konsultacijomis ir tyrimais, susietais su néstumu, nepriklausomai nuo jo termino, gimdymu, pogimdymine
gimusiy vaiky priezitra, néstumo nutraukimu ne dél Draudziamojo jvykio, visomis ligomis, susietomis su
néstumu, jo nutraukimu ir gimdymu, iSskyrus Nelaimingus atsitikimus;

lytiniu keliu plintanciy ligy ir sveikatos sutrikimy, atsiradusiy dél iy ligy, ju diagnostika ir gydymu;
Apdraustojo suzalojimu, liga, mirtimi, jei tai susije su zmogaus imunodeficito virusine infekcija (ZIV, tarp ju
AIDS, taip pat bet kuriais kitais su tuo susijusiais mutaciniais pakitimais ar variacijomis);

plastinémis estetinémis operacijomis bei protezavimu (jskaitant danty ir akiy protezavimg);

stomatologiniu gydymu, iSskyrus danty skausmo malinimo, skausmo $altinio Salinimo islaidas,
nevirsijancias $iy kelioniy draudimo salyguy 3.1. punkte nurodyty limity, priklausomai nuo Kortelés tipo;
gydymu sanatorijose, poilsio namuose, reabilitacijos jstaigose ir kitose panasios paskirties jstaigose;
dezinfekcija, profilaktine vakcinacija, medicinine ekspertize ir laboratoriniais tyrimais, nesusijusiais su
Apdraustojo liga ar kiino suzalojimu dél DraudZiamojo jvykio;

maisto produkty, vitaminy, mikroelementy, nattraliy produkty, kontraceptiky ir panasiy priemoniy
isigijimu;

gydymu ne UZsienyje;

akiy patikrinimu dél prastéjancios regos, akiniy ir/ar kontaktiniy lesiy deél prastéjancios regos isigijimu;
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13.14.

13.15.
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organy (ju funkciju) netekimu del jgimty ar jgyty organizmo trakumy, traumy per ligos sukeltus priepuolius
(pvz., epilepsija), ty ligy ir dél juy buvusiy traumy padariniy gydymu;

tolesnio gydymo islaidomis, Apdraustajam atsisakius grjzti i i UZsienio, jei Draudiko ir mediky nuomone,
Apdraustojo sveikatos biklé tai leidZzia ir tai yra tikslinga.

14. Draudimo iSmoka
Draudimo sumos ribose Draudikas atlygina:

14.1.
14.2.

14.3.

14 4.
14.5.

14.6.
14.7.

14.8.

14.9.
14.10.

14.11.

islaidas uz Butingja medicinos pagalba ambulatorinéje ir/ar stacionarinéje gydymo jstaigoje;

islaidas uz gydytojo paskirtus ir Apdraustojo gydymui reikalingus medikamentus, tvarstymo bei fiksavimo
medziagas;

iSlaidas uz Buitingja stomatologine pagalba, nevirsijant Siy kelioniy draudimo salygy 3.1. punkte ir jo
papunkciuose nurodyty draudimo apsaugos apribojimy priklausomai nuo Kortelés tipo;

islaidas dél skubaus Apdraustojo pervezimo specialios paskirties transportu;

mobiliojo rysio iSlaidas nevirsijant 8iy kelioniy draudimo salygy 3.1. punkte ir jo papunkéiuose nurodyty
draudimo apsaugos apribojimy priklausomai nuo Kortelés tipo;

butingsias repatriacijos iSlaidas;

papildomas pagristas protingas, pragyvenimo ir grjzimo i§ UZsienio i nuolatine gyvenamaja vieta islaidas,
kurias patyré Apdraustasis ir/ar vienas Apdraustgjj lydintis asmuo, kuris pagal gydancio gydytojo parasyta
rekomendacija privaléjo pasilikti arba keliauti su Apdraustuoju dél Apdraustojo sveikatos btukles. Islaidos
padengiamos tokiai sumai ir dieny skaiciui kaip nurodyta 3.1. punkte. Batinuma lydéti Apdraustaji turi
patvirtinti gydantis gydytojas ir Draudiko paskirti ekspertai arba Draudiko jgalioti atstovai;

papildomas pagristas protingas, kelionés ir viesbucio islaidas, susijusias su vieno Apdraustojo artimo
asmens kelione pas Apdraustgji ir atgal, jei gydancio gydytojo nuomone, Apdraustojo gyvybei, dél
Nelaimingo atsitikimo ar ligos, kelionés metu gresia pavojus. Artimo asmens kelioné pas Apdraustajj turi
bati i§ anksto suderinta su Draudiko paskirtais ekspertais ar atstovais.

gydymo islaidos visada atlyginamos pirmiausiai.

Atlyginant Medicinines iSlaidas, pirmiausia yra taikoma privalomojo sveikatos draudimo sistema.
Draudikas pagal Draudimo sutarties salygas kompensuoja tas gydymo isSlaidas, kuriy neprivalo
kompensuoti arba faktiskai per teisés akty nustatytus terminus nekompensuoja privalomojo sveikatos
draudimo sistema. Tuo atveju, jeigu Draudikas pagal Draudimo sutarties salygas kompensuoja gydymo
iSlaidas, kurias privaléjo padengti, ta¢iau nepadenge privalomojo sveikatos draudimo sistema, Draudikas
igyja teise iSmoketas sumas i$sireikalauti i$ privalomojo sveikatos draudimo sistemos.

Jeigu su Draudziamuoju jvykiu susijusios islaidos virsija Draudimo sumg, prioriteto tvarka atlyginamos
gydymo, repatriacijos, asistavimo ir véliau kitos islaidos. 1$laidas, virsijan¢ias Draudimo sumga, privalo
atlyginti pats Apdraustasis.

15. Su jvykiu susije dokumentai
Apdraustasis arba jo/jos atstovas privalo pateikti Draudikui toliau i§vardintus dokumentus, patvirtinanc¢ius DraudZziamaji

ivyki:
15.1.

15.2.

Paciento dokumentus bei medicinos jstaigos pateikty saskaity originalus. Pateikiamuose dokumentuose turi
bati nurodyta: Apdraustojo vardas, pavarde, Draudziamojo jvykio data suteikty medicinos paslaugy
aprasas ir bendra suteikty paslaugy kaina;
Apdraustajam mirus - notariskai patvirtinta mirties liudijimg ar liudijimo originalg, palaiky veZimo ar
kremavimo UZsienyje sgskaity originalus.

9/22



& Artea BUNDA

Baltic Underwriting Agency

III DALIS. DRAUDIMAS NUO NELAIMINGU ATSITIKIMU

16. Draudimo objektas

16.1.

Draudimo objektas - Turtiniai Apdraustojo interesai, susije su Nelaimingais atsitikimais.

17. Draudziamieji jvykiai

17.1.

Draudziamasis jvykis - Nelaimingas atsitikimas, jvykes UzZsienyje, draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpiu, i8skyrus nedraudziamuosius jvykius.

18. Nedraudziamieji jvykiai
Draudimo i¥moka nemoka toliau nurodytais atvejai:

18.1.
18.2.
18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

18.11.

18.12.

18.13.

18.14.

18.15.

18.16.

Apdraustasis nusizude ar bandé nusizudyti;
Apdraustasis pats ar jo prasymu kiti asmenys tycia sukélé nelaimingg atsitikima;
Apdraustasis dalyvavo mustyneése ar buvo ju iniciatoriumi (iSskyrus atvejus, kai Apdraustojo veiksmai yra
socialiai vertingi (baitinoji gintis, biitinasis reikalingumas ir neperZengiamos jy ribos, pilietinés pareigos
atlikimas) arba fizinés jégos panaudojimas yra tiesiogiai susijes su tarnybiniy pareigy vykdymu (isskyrus
18.4. punkte nurodytus atvejus));
Nelaimingas atsitikimas jvyko Apdraustajam atliekant karine tarnyba armijoje ar dalyvaujant kariniuose
uZsiémimuose ar pratybose;
Apdraustasis svaiginosi alkoholiu, toksinémis, narkotinémis ar kitomis psichika veikian¢iomis medZiagomis
arba vartojo stipriai veikianc¢ius vaistus be atitinkamo gydytojo paskyrimo; 8is punktas taikomas, jei
nurodomos aplinkybes turéjo tiesioginj priezastinj rysj su nelaimingo atsitikimo jvykimu;
po Nelaimingo atsitikimo Apdraustasis vengeé neblaivumo (girtumo) ar apsvaigimo patikrinimo, jei 18.5.
nurodytos aplinkybés turéjo ar galéjo turéti tiesioginj priezastinj rysj su nelaimingo atsitikimo jvykimu;
Apdraustasis valdé motorine transporto priemone, neturédamas teisés vairuoti atitinkama transporto
priemone, arba budamas apsvaiges nuo alkoholio (alkoholio koncentracija kraujyje virsijo atitinkamos
valstybes, kurioje buvo valdoma transporto priemoné, teisés aktuose nustatytq leisting normg), narkotiniy
ar toksiniy medziagy; Sis punktas taikomas, jei nurodomos aplinkybés turéjo tiesioginj priezastinj rysj su
nelaimingo atsitikimo jvykimu;
Apdraustasis perdavé motorinés transporto priemonés valdyma asmeniui, neturinéiam teisés vairuoti
atitinkama transporto priemone, arba apsvaigusiam nuo alkoholio (alkoholio koncentracija kraujyje virsijo
atitinkamos valstybés, kurioje buvo valdoma transporto priemonég, teisés aktuose nustatyta leisting norma),
narkotiniy ar toksiniy medZziagy, taip pat Apdraustasis samoningai (Zinodamas arba turédamas Zinoti)
vaziavo motorine transporto priemone, kurig valdé asmuo, neturintis teisés vairuoti atitinkamga transporto
priemone, arba apsvaiges nuo alkoholio (alkoholio koncentracija kraujyje virsijo atitinkamos valstybes,
kurioje buvo valdoma transporto priemone, teisés aktuose nustatyta leisting norma), narkotiniy ar toksiniy
medZiagy; $is punktas taikomas, jei nurodomos aplinkybés turéjo tiesioginj priezastinj rysj su nelaimingo
atsitikimo jvykimu;
Apdraustasis nesilaike gydymo rezimo ar mediky rekomendacijy, jvykus nelaimingam atsitikimui;
Apdraustojo sveikata sutriko dél fizinés jtampos sukelty (taip pat ir del svorio kélimo) tarpslanksteliniy
disky, pilvo ar pilvo ertmés isvarzy;
Pooperaciniai randai atsirado dél kritinés ligos ir kity ligy ar susirgimuy;
Nelaimingas atsitikimas jvyko del branduolinés energijos poveikio, radiacijos, radiacinio uztersimo, karo,
kariniy pratyby veiksmuy, karo ar ypatingosios padéties jvedimo, revoliucijos, sukilimo, maisto, riausiy,
masiniy neramumy, sabotazo;
Nelaimingas atsitikimas jvyko Apdraustajam uZsiimant padidintos rizikos laisvalaikio praleidimo metu
(kaip detaliau aprasyta Siose draudimo taisykleése).
Nelaimingas atsitikimas jvyko deél jgimty, letiniy ar degeneraciniy ligy, igimty ar igyty fiziniy trakumy,
iSskyrus fizinius trakumus, atsiradusius deél kito draudziamojo jvykio, ivykusio draudimo sutarties
galiojimo metu;
Nelaimingas atsitikimas jvyko dél Apdraustojo veikos, kurig teismas ar kita kompetentinga institucija ar
pareigiinas pripazino ty¢iniu nusikaltimu, uztraukianc¢iu Apdraustajam baudZziamaja atsakomybe;
Nelaimingas atsitikimas jvyko baudziamojo poveikio priemoniy, procesinés prievartos priemoniy
(bausmiy, kardomuyjy bei kity priemoniy) taikymo Apdraustajam metu (pvz., sulaikymo veiksmai, laikas
laisvés atémimo jstaigoje ir pan.);
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19.

18.17.

18.18.

18.19.

18.20.

18.21.

18.22.

18.23.

18.24.
18.25.

18.26.

18.27.

18.28.
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Nelaimingas atsitikimas jvyko, Apdraustojo sveikata sutriko arba jis mire dél ligy ar ligu sukelty priepuoliy
(pvz., cukrinio diabeto, epilepsijos ar kity konvulsiniy viso kiino traukuliy, samonés netekimga isSaukianciy
ligy);

Nelaimingas atsitikimas jvyko deél psichiniy reakciju (afekto biisenos), psichinés traumos, ligos ar kito
psichikos sutrikimo;

Nelaimingas atsitikimas jvyko, kai Apdraustojo sveikata sutriko arba jis miré dél gyvatés, zinduoliy ar
vabzdziy jkandimo/jgélimo sukeltos infekcineés ligos;

Apdraustojo sveikatos sutrikimai susije su medicinos gydytoju neskirtu ir (arba) oficialiosios medicinos
nepripazjstamu gydymu;

Nelaimingas atsitikimas jvyko, kai Apdraustojo sveikata sutriko arba jis miré dél operacijos, gydymo ar kity
medicinos procediiry, i8skyrus atvejus, kai tos procediiros buvo atliekamos gydant draudziamojo jvykio
metu atsiradusius sveikatos sutrikimus;

teismas pripazino Apdraustaji nezinia kur esanciu;

teismas Apdraustgjj paskelbé mirusiu, iSskyrus tuos atvejus, kurie pagal Sias draudimo taisykles laikytini
draudziamaisiais jvykiais;

Apdraustasis miré deél ligos;

Draudimo apsauga negalioja deél jvykiy susijusiy su, ar sukelty radioaktyviosios spinduliuotés, atominés
reakcijos ar radioaktyvaus uZtersimo;

Draudimo apsauga negalioja deél jvykiuy susijusiy su i$puoliais, kuriy metu panaudojamas branduoline/
radioaktyvioji spinduliuoté, cheminis ar biologinis ginklas.

Jei Draudikas, remdamasis $ia iSimtimi netenkina Apdraustojo pretenzijos, pareiga jrodyti nedraudziamojo
ivykio nebuvima tenka Apdraustajam.

Nenugalima jéga (force majeure):

18.28.1. Draudimo sutarties Salys yra atleidZiamos nuo pareigy pagal draudimo sutartj vykdymo, jei

Salis jrodo, kad toks nevykdymas yra salygotas aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba
draudéjo kontrahentai paZeidZia savo prievoles Draudéjui ir dél to Draudéjas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal draudimo sutartj.

18.28.2. Jeigu aplinkybeé, dél kurios nejmanoma sutarties jvykdyti, yra laikina, tai draudimo sutarties

Salis atleidziama nuo atsakomybes tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant i tos aplinkybés
itaka sutarties jvykdymui.

18.28.3. Jei Salis negali ar negalés jvykdyti bet kokiy savo pareiguy pagal draudimo sutartj del

nenugalimos jégos, ji privalo ne véliau kaip per 14 dieny nuo nenugalimos jégos atsiradimo rastu pranesti
kitai Saliai apie aplinkybes, kurios trukdo vykdyti prievoles, kartu nurodant prievoles, kuriy negali ar
negales jvykdyti. Sio skyriaus nuostatos neatima i§ kitos draudimo sutarties alies teisés nutraukti sutarti
arba sustabdyti jos ivykdyma, arba reikalauti sumoketi paltikanas.

18.28.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, draudimo sutartis nutrtksta

18.29.

visais atvejais.
jivykis numatytas Kelioniy draudimo taisykliy 2 punkte.

Draudimo iSmoka

19.1.

19.2.

Vieno Draudziamojo jvykio Draudimo sumos ribose Draudikas, Apdraustajam mirus ne véliau kaip per 1
(vienerius) metus po kiino suzalojimo dél DraudZziamojo jvykio dienos, moka 100% vieno jvykio Draudimo
sumos iSmoka. Tuo atveju, jei draudimo iSmokos deél to paties Nelaimingo atsitikimo, kuris sukeélé
Apdraustojo mirtj, jau buvo iSmokétos, tos sumos turi buti iSskai¢iuotos i§ mokétinos Draudimo iSmokos.
Draudimo iSmokos dél Nelaimingo atsitikimo apskai¢iavimas atliekamas remiantis Kelioniy draudimo
taisykliy punktu Nr. 20.
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20. Draudimo iSmokos apskai¢iavimas
20.1. Draudimo sutartimi draudziamas tik tiesiogiai DraudZiamojo jvykio (Nelaimingo atsitikimo) salygotas
nejgalumas, kai dél Nelaimingo atsitikimo metu patirty ktino suzalojimy kompetentinga institucija:
20.1.1. Apdraustajam iki 18 mety amziaus nustato nejgalumo lygj, kuris gali bati:

20.1.1.1. lengvas, arba
20.1.1.2. vidutinis, arba
20.1.1.3. sunkus.

20.1.2. Apdraustajam nuo 18 mety iki pensinio amziaus nustato darbingumo lygj, kuris yra Zemesnis nei turétas iki
Draudziamojo jvykio, t. y. nustatomas netektas darbingumas, iSreiskiamas procentais:

20.1.2.1. 100%-60% darbingumo - darbingas asmuo, arba
20.1.2.2. 59%-30% darbingumo - i$ dalies darbingas asmuo, arba
20.1.2.3. 29%-0% darbingumo - nedarbingas asmuo.
20.1.3.Pensinio amziaus sulaukusiam Apdraustajam nustatomi specialieji poreikiai:
20.1.3.1. specialusis nuolatinés slaugos poreikis, arba
20.1.3.2. specialusis nuolatinés prieZziaros (pagalbos) poreikis, arba
20.1.3.3. specialusis lengvojo automobilio jsigijimo ir jo techninio pritaikymo islaidy kompensacijos
poreikis ar specialusis transporto islaidy kompensacijos poreikis.
20.2. Draudimo iSmoka mokama tik ilgalaikio ar nuolatinio Apdraustojo nejgalumo atveju (kaip apibréziama

Zemiau 20.3. ir 20.4. punktuose), ir jei Apdraustajam atitinkamas nejgalumo lygis nustatomas
kompetentingos institucijos per vienerius metus nuo Nelaimingo atsitikimo dienos.

20.3. Ilgalaikiu laikomas nejgalumas, kai nejgalumo lygis, darbingumo lygis (netektas darbingumas) ar specialieji
poreikiai nustatomi ne trumpesniam kaip 1 metuy laikotarpiui.
20.4. Nuolatiniu laikomas nejgalumas, kai nejgalumo lygis, darbingumo lygis (netektas darbingumas) ar

specialieji poreikiai nustatomi ne trumpesniam kaip 2 mety terminui. Jei Apdraustajam i$§ pradziy
nustatomas ilgalaikis nejgalumas, kuris véliau yra pratesiamas, tai nuolatiniu laikomas nejgalumas, kurio
bendras nepertraukiamas nustatymo terminas yra ne trumpesnis kaip 2 metai.

20.5. Apdraustajam tapus nejgaliu dél Draudziamojo jvykio, iSmokama vienkartiné draudimo iSmoka. Mokétinos
draudimo iSmokos dydis iSreiskiamas procentais pagal Kelioniy draudimo salygy 3.1 punkte nustatytos
Draudimo sumos nejgalumo atveju priklausomai nuo Kortelés, ir yra lygus:

20.5.1.apdraustyjy nuo 18 mety iki pensinio amziaus nejgalumo atveju, draudimo i¥moka apskai¢iuojama pagal
nustatyto netekto darbingumo lygj (procentais) ir:

20.5.1.1. nuolatinio darbingumo netekimo atveju, draudimo i¥moka lygi Draudimo sumos nejgalumo
atveju daliai, lygiai visam netekto darbingumo dydziui (procentais), arba
20.5.1.2. ilgalaikio darbingumo netekimo atveju, draudimo iSmoka lygi Draudimo sumos nejgalumo

atveju daliai, lygiai 1/3 netekto darbingumo dydzio (procentais). Jeigu Draudiko ekspertai neabejoja
dél ilgalaikio darbingumo netekimo pratesimo, gali biiti mokama nuolatinio darbingumo netekimo
atveju skirta draudimo iSmoka (tokiu atveju, veliau draudimo iSmoka dél nuolatinio nejgalumo
pakartotinai néra mokama);
20.5.2.apdraustyjy iki 18 mety amziaus nejgalumo atveju draudimo iSmoka apskai¢iuojama priklausomai nuo

nustatyto nejgalumo lygio:

20.5.2.1. nustacius lengva nejgalumo lygj draudimo iSmoka yra lygi 40% nustatytos Draudimo sumos
nejgalumo atveju;

20.5.2.2. nustacius vidutinj nejgalumo lygj draudimo iSmoka yra lygi 70% nustatytos Draudimo
sumos nejgalumo atveju;

20.5.2.3. nustacius sunky nejgalumo lygi draudimo iSmoka yra lygi 100% nustatytos Draudimo sumos
nejgalumo atveju.

20.5.3.senatvés pensijos amziaus apdraustyjuy nejgalumo atveju draudimo iSmoka apskai¢iuojama priklausomai

nuo nustatyty specialiyjy poreikiy, su salyga, kad specialieji poreikiai suteikti ne trumpesniam kaip 2 mety

terminui (tik nuolatinio nejgalumo atveju):

20.5.3.1. specialusis lengvojo automobilio jsigijimo ir jo techninio pritaikymo islaidy kompensacijos
poreikis ar specialusis transporto islaidy kompensacijos poreikis, draudimo iSmoka yra lygi 10 %
nustatytos Draudimo sumos nejgalumo atveju, arba

20.5.3.2. specialusis nuolatinés priezitiros (pagalbos) poreikis draudimo iSmoka yra lygi 30%
nustatytos Draudimo sumos nejgalumo atveju, arba
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20.6.

20.7.

20.8.

20.9.

20.10.
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20.5.3.3. specialusis nuolatinés slaugos poreikis draudimo iSmoka yra lygi 100 % nustatytos Draudimo
sumos nejgalumo atveju.

Jeigu kompetentingos institucijos nustatytas nejgalumo lygis, darbingumo lygis (netektas darbingumas) ar

nustatyti specialieji poreikiai Draudikui pagristai kelia abejones, Draudikas turi teise savo léSomis kreiptis i

atitinkamos srities ekspertus ir (ar) specialistus bei, iSmokant draudimo iSmoka, remtis Siu eksperty ir (ar)

specialisty pateiktomis iSvadomis dél apdraustojo nejgalumo lygio, darbingumo lygio (netekto darbingumo)

ar nustatyty specialiyjy poreikiy.

Mokant draudimo i$moka vadovaujamasi nustatytu nejgalumo lygiu, darbingumo lygiu (netektu

darbingumu) ar specialiaisiais poreikiais, nustatytu Apdraustajam draudimo iSmokos mokéjimo diena (su

salyga, kad nejgalumas nustatytas dél DraudZiamojo jvykio).

Jeigu Apdraustajam iki Draudziamojo jvykio jau buvo nustatytas nejgalumas (nejgalumo lygis arba netektas

darbingumas), ir dél Draudziamojo jvykio nejgalumo lygis padidéjo, draudimo iSmoka apskaic¢iuojama

pagal skirtuma tarp procentais isreiksto nejgalumo lygio ar netekto darbingumo lygio prie§ Draudziamaji

ivykj ir po Draudziamojo jvykio.

Jeigu senatvés pensijos amziaus Apdraustajam iki Draudziamojo jvykio jau buvo nustatyti bet kokie

specialieji poreikiai, draudimo iSmoka nejgalumo atveju jam néra mokama.

Apdraustojo nejgalumas turi bati nustatomas praéjus ne maziau kaip 6 ménesiams ir ne daugiau kaip 12

ménesiy nuo Nelaimingo atsitikimo dienos. Jeigu nejgalumas yra neabejotinas, Draudikas turi teise

draudimo iSmoka iSmokeéti nelaukdamas numatyto termino (tokiu atveju, veliau draudimo iSmoka dél

nustatyto nejgalumo pakartotinai néra mokama).
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IV DALIS. ASMENS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMAS

Bendrosios salygos (I DALIS) $iai daliai (Asmens civilinés atsakomybes draudimas) taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja
ios dalies nuostatoms. Bendruyjuy salyguy (I DALIS) 2 punkto nuostatos $iai daliai (Asmens civilinés atsakomybes
draudimas) netaikomos, iSskyrus 2.3 punkte nurodytus atleidimo nuo iSmokos mokéjimo pagrindus.

21. Savokos ir apibrézimai

21.1.

21.2.

21.3.

Zala - treciojo asmens materialaus turto sunaikinimas ar sugadinimas ar tre¢iojo asmens kano suzalojimas
(iskaitant mirtj), neturtine Zala ir susijusios i8laidos, negautos pajamos, kurios biity gautos jei asmuo nebaty
del Apdraustojo nebaty patyres Zalos turtui ir/ar asmeniui.

ivertinimui, taip pat iSlaidos Nuostoliy iSieSkojimo teismo keliu atveju.

Naudos gavéjas - Zala patyrusi trecioji Zalis.

22. Draudimo objektas

22.1.

22.2.

22.3.

Draudimo objektas - Apdraustojo turtiniai interesai, susije su Apdraustojo civiline atsakomybe uz Zala,
padaryta trec¢iajam asmeniui.

Draudimo objektas apima Apdraustojo civiling atsakomybe uz Nuostolius, kylanc¢ius dél Apdraustojo vaiky,
iki 18 mety amziaus, tyc¢iniy veiksmuy.

Draudimo objektas apima neteisétus, aplaidzius Apdraustojo veiksmus UZsienyje, ir susijusias
nei$vengiamas ir pagristas teisines islaidas, Draudimo sumos ribose.

23. Draudziamieji jvykiai
Draudziamieji jvykiai apima:

23.1.

23.2.

reikalavima Apdraustajam del Zalos sukeltos UZsienyje atlyginimo, pareikita per Draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpj, iskaitant atvejus, kai Zala padaryta Apdraustojo gyvenamosios vietos valstybés
ambasadoje UZsienyje ar laive ar léktuve, registruotame Apdraustojo gyvenamosios vietos valstybéje ir
vykstanc¢iame j UZsienj;
neteiséti, aplaidiis Apdraustojo veiksmai UZsienyje, kuriy pagrindu Apdraustasis patiria neiSvengiamy ir
pagristy teisiniy islaidy.

24. Nedraudziamieji jvykiai

241.

24.2.

Draudikas atleidziamas nuo draudimo iSmokos mokéjimo remiantis atleidimo nuo atsakomybés pagrindais,
jtvirtintais Bendryjuy draudimo salygy (I dalis) papunktyje Nr. 2.3., i8skyrus atvejus, kai Zala tre¢iojo asmens
sveikatai (jskaitant mirtj) atsirado dél atsakingo uz Zala asmens.

Civiliné atsakomybe uz Zala nedengiama, jei Zala:

24.2.1.padaryta paciam Apdraustajam;

24.2.2 kilo dél Apdraustojo veiksmy dalyvaujant varzybose ir padaryta kitiems ty varzyby dalyviams;

24.2 3 kilo medZiojant ar Saudant j taikinj;

24.2 4 kilusia dél netinkamo sutarties vykdymo ar nejvykdymo (sutartiné atsakomybeé). Jeigu pagal sutartj,
atsakomybes uz Zala apimtis yra didesné nei ta, kuria nustato jstatymas nesant sutarties, draudimas
galioja ta apimtimi, kiek atsakomybe uz Zala kilty pagal istatyma nesant sutarties;

2425 susijusi su transporto priemonés valdymu, naudojimu, pakrovimu ir iSkrovimu (,transporto
priemoné” reiskia mechanizma, sukurta Zmoniy ir/ar kroviniy vezimui; taip pat apima traktorius ir
kitus savaeigius mechanizmus ir orlaivius), iSskyrus atsakomybe, susijusia su sausumos transporto
priemoniy (dvira¢iy, motocikly, keturrac¢iy motocikly) valdymu, taip pat vandens transporto
priemoniy (vandens motocikly, ne savaeigiy laivy, tokiy kaip jachtos iki 80 t., burlaiviai, kanojos,
gumines valtys iki 130 kg keliamosios galios, turistiniai plaustai, plaukiojantys kotedZai ir vandens
dviraciai) valdymu;

24.2.6.susijusi su visisku ar daliniu praradimu, sugadinimu, galimybeés pasinaudoti fizinio tre¢iojo asmens
nuosavybe, Apdraustojo i$sinuomota nuo Zalos atsiradimo momentu i $io treciojo asmens;

24.2.7.pinigams, vertybiniams popieriams, grynuoliams, pramonines ar laboratorinés paskirties dirbiniy
pusgaminiams, tauriesiems metalams (auksui, platinai, sidabrui), deimantams, juvelyrikos dirbiniams
ir kitiems buitiniams dirbiniams i$ aukso, sidabro, platinos ir metaly, priklausanciy platinos grupei,
brangakmeniams, perlams, taip pat ju nuolauzZoms, meno dirbiniams, antikvariniams dirbiniams,
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dirbiniams turintiems numizmatine, sfragistine, heraldine arba filateline verte, apdovanojimams ir
medaliams arba kolekcijoms ar rinkiniams ar kitiems dariniams, turintiems menine, istorine ar kitg
kultarine verte;

24.2.8.kilo dél Apdraustojo asmens apsvaigimo nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar kity psichotropiniy
medziagy ar stipraus poveikio medicininiy preparaty, vartoty be gydytojo nurodymo, ir $ie veiksmai
tiesiogiai susije su Zalos tre¢iajam asmeniui padarymu;

24.2.9.tiesiogiai ar netiesiogiai kilo dél darbdavio atsakomybes, sutartinés atsakomybes ar atsakomybe kilo
pries kartu su Apdraustuoju keliaujantj Seimos narj;

24.2.10. tiesiogiai ar netiesiogiai kilo i5/ dél uztersimo;

24.2.11. tiesiogiai ar netiesiogiai kilo i8/ dél infekcinés ligos perdavimo/ pernesimo.

25. Draudimo iSmoka

25.1.

25.2.

25.3.

254.
25.5.
25.6.

25.7.

25.8.

25.9.

25.10.

Treciojo asmens patirti Nuostoliai atlyginami Draudimo sumos ribose. Nuostoliai atlyginami tre¢iajam

asmeniui iSmokant draudimo iSmokg, kurios dydis turi bati pagristas remiantis teisés aktais,

reglamentuojanciais civiline atsakomybe.

Draudikas taip pat, atlygina Draudimo sumos ribose, iSlaidas susijusias su reikalavimo svarstymu ir

atsakymo ruosimu; taciau, reikalavime nurodyta suma mokama pirmiausiai.

Draudikas atlygina neiSvengiamas ir pagristas teisines iSlaidas, susijusias su aplaidZiais Apdraustojo

veiksmais UZsienyje.

Jei Apdraustasis pats atlygino Zalg tre¢iajam asmeniui, Draudimo iémoka Draudikas sumoka Apdraustajam.

Jei Draudimo suma yra maZesné nei tretiesiems asmenims padarytos Zalos dydis, Draudimo i¥moka

paskirstoma tretiesiems asmenims, proporcingai jy patirtos Zalos dydziui.

Kai Apdraustasis atsakingas uz sukelta Zala kartu su kitais asmenimis, Draudikas moka draudimo i¥moka

tik ta dalimi, kuria yra atsakingas Apdraustasis, neatsizvelgiant j tai ar Apdraustasis i§ dalies ar visiskai

atlygino pretenzijos reiskéjo padaryta Zala, padaryta kartu su kitais asmenimis.

Kreipiantis | Draudika DraudZziamojo jvykio atveju, Apdraustasis pateikia pranesimg, kuriame nurodoma:

25.7.1.kada, kur ir kokiomis aplinkybémis jvyko jvykis, kurio pagrindu kyla (ar gali kilti) reikalavimas;

25.7.2.pavardes, pavadinimus, ir adresus asmeny, kurie pareiské (ar gali pareiksti) reikalavimus
Apdraustajam;

25.7.3.tikéting, apskaiciuota Nuostoliy suma (reikalavima).

Jei dél civilinés atsakomybeés treciojo asmens reiSkiamas reikalavimas yra didesnis nei Draudimo suma,

iSlaidos, nurodytos iy Kelioniy draudimo papunktyje Nr. 6.2., atlyginamos proporcingai Draudimo sumos

ir reikalavimo santykiui.

Jei Apdraustasis nesutinka su Draudiko sprendimu pripazinti tre¢iyjy asmeny reikalavimus pagrijstais,

siekiant draugisko susitarimo su treciosiomis Salimis, ar tre¢iyjy asmeny reikalavimy patenkinimu,

Draudikas neatlygina jokiy papildomy islaidy, patirty dél tokio nesutikimo (jskaitant palikanas).

Isplestinis pranesimo apie reikalavima Draudikui laikotarpis yra 6 ménesiai po poliso galiojimo datos

pabaigos.

26. Neatlyginamos teisinés islaidos:

26.1.
26.2.
26.3.

islaidos, dél kuriy Draudikas nedavée isankstinio sutikimo;
baudos (civilinés, baudziamosios, administracinés ar sutartines) ir kitos panasaus pobtdzio sankcijos;
teisines iSlaidos, susijusios su Apdraustojo veiksmais, atliktais iki Draudimo apsaugos jsigaliojimo.

15/22



& Artea BUNDA

Baltic Underwriting Agency

V DALIS. BAGAZO IR KELIONES VELAVIMO DRAUDIMAS

Bendrosios salygos (I DALIS) siai daliai (Bagazo ir kelionés vélavimo draudimas) taikomos tiek kiek jos nepriestarauja $ios
dalies nuostatoms. Bendryju salygu (I DALIS) 2 punkto (nedraudziamieji jvykiai) nuostatos $iai daliai (BagaZo ir keliones
vélavimo draudimas) netaikomos, iskyrus 2.3 punkte nurodytus atleidimo nuo iSmokos mokéjimo pagrindus.

27. Draudimo objektas

27.1.

Draudimo objektas - Apdraustojo turtiniai interesai, susije su iSlaidomis, patirtomis dél Apdraustajam
priklausancio Bagazo ir/ar kelionés vélavimo.

28. Draudziamieji jvykiai

28.1.

28.2.

Draudziamasis jvykis yra vélavimas pristatyti Bagaza (vir$ 3 valandy nuo veZzéjo nustatyto pristatymo laiko)
kelionés léktuvu ar laivu metu.

Draudziamasis jvykis yra kelionés, kuri vyksta lektuvu ar laivu, vélavimas (vir$ 3 valandy nuo nustatyto
isvykimo laiko), su salyga, kad kelioné buvo uzsakyta maziausiai 48 valandos iki jos pradZios.

29. Nedraudziamieji jvykiai

29.1.

29.2.

29.3.
294.
29.5.

NedraudZiamieji jvykiai apima reikalavimus kompensuoti Nuostolius dél BagaZzo ir/ar kelionés vélavimo,

kurie jvyko del:

29.1.1.streiko;

29.1.2.1éktuvo ir/ar laivo uzgrobimo;

29.1.3. kompetentingy institucijy nustatyty apribojimy keliauti (oro erdvés uzdarymas vyriausybés
pavedimu) neatsiZvelgiant j tai, ar Apdraustasis apie tai Zinojo ar neZinojo prie$ kelionés jsigijima;;

29.1.4.kelioné buvo atSsaukta daugiau nei 4 valandos iki iSvykimo laiko, nurodyto kelionés biliete.

Nedraudziamieji jvykiai apima reikalavimus kompensuoti Nuostolius dél Bagazo vélavimo, kuris kyla i$

sprendimy, priimty atitinkamy institucijy (muitinés, policijos ir t. t.).

BagaZzo velavimo Apdraustajam griztant j nuolatinés gyvenamosios vietos 3alj;

BagaZzo velavima kai Apdraustasis keliauja be transportavimo sutarties (kelionés bilieto) su vezéju;

Draudikas atleidziamas nuo draudimo iSmokos mokéjimo remiantis atleidimo nuo atsakomybés pagrindais,

itvirtintais Bendryjy draudimo salygy (I DALIS) punkte Nr. 2.3.

30. Draudimo iSmoka

30.1.

30.2.

30.3.

Draudimo iSmoka uz Bagazo vélavimg mokama nuo 4 (ketvirtos) vélavimo valandos, jei Apdraustasis turéjo
Nuostoliy dél Bagazo veélavimo. Nuostoliai atlyginami remiantis Siy Kelioniy draudimo taisykliy
papunktyje Nr. 3.1. numatytomis Draudimo sumomis, priklausomai nuo Kortelés tipo.

Draudimo iSmoka uz kelionés vélavima mokama nuo 4 (ketvirtos) velavimo valandos, jei Apdraustasis
turéjo realiy Nuostoliy del kelionés vélavimo, bet ne ilgiau nei iki kelionés atSsaukimo. Nuostoliai atlyginami
remiantis $iy Kelioniy draudimo taisykliy punkte Nr. 3.1. numatytomis Draudimo sumomis, priklausomai
nuo Kortelés tipo.

Apdraustasis, kreipdamasis j Draudika, pateikia:

30.3.1.kelionés bilieta (kopija);

30.3.2.bagazo ¢eki - bilieta (kopija);

30.3.3.ilaipinimo bilietg (kopija);

30.3.4.rastiska veZzéjo patvirtinima, kad skrydis, kelioneé laivu ar bagaZzo pristatymas vélavo.
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VI DALIS. BAGAZO PRARADIMO DRAUDIMAS

Bendrosios salygos (I DALIS) $iai daliai (Bagazo praradimo draudimas) taikomos tiek kiek jos nepriestarauja Sios dalies
nuostatoms. Bendruyjy salygy (I DALIS) 2 punkto (nedraudziamieji jvykiai) nuostatos $iai daliai (Bagazo praradimo
draudimas) netaikomos, i8skyrus 2.3 punkte nurodytus atleidimo nuo iSmokos mokéjimo pagrindus.

31. Savokos ir apibrézimai

31.1.

31.2.

Zala Bagazui - tai Apdraustajam priklausandio bagaZo ar jo dalies sunaikinimas, sugadinimas ar kitoks
praradimas, iSskyrus vagyste.

Vagysteé - tai neteiséti asmens veiksmai siekiant pagrobti, apiplésti, pasisavinti ar kitaip neteisétai uz valdyti
Bagaza ar jo dalis, del ko padaroma Zala.

32. Draudimo objektas

32.1.
32.2.

32.3.

Draudimo objektas yra apdraustojo turtiniai interesai susije su Zala Bagazui, jskaitant vagyste.

Islaidos, susijusios su Apdraustojo darbdaviui priklausan¢io kompiuterio, skirto darbuotojo (Apdraustojo)

naudojimui, vagyste, priklausomai nuo 3.1. punkte nurodyto kortelés tipo.

Draudimo objektu negali bati:

32.3.1.antikvariniai daiktai, meno dirbiniai, kolekcijos, kompiuterinés programos, informacija, laikoma
informacinése laikmenose;

32.3.2. muzikos instrumentai;

32.3.3.daiktai turintys brangiyjy metaly, brangakmeniy, pusiau brangiy ar juvelyriniy akmeny, taip pat
kailiai;

32.3.4.pinigai, iSvestinés pinigy priemonés, vertybiniai popieriai, bilietai, dokumentai, iSskyrus paso,
identifikacijos kortelés, kredito kortelés, gimimo liudijimo, vairuotojo pazZymeéjimo, motorinés
transporto priemonés registracijos liudijimo;

32.3.5.irankiai, darbo jranga, prekes, skirtos parduoti, ir tokiy prekiy pavyzdziai;

32.3.6.bréziniai, rankras¢iai, reklaminé ar mokymuy medZiaga, garso/vaizdo juostos, nuotraukos, paveikslai;

32.3.7.bet kokie akiniai, kontaktiniai lesiai, protezai, medicininés priemonés;

32.3.8. motorinés sausumos, vandens ar oro transporto priemonés, ju dalys;

32.3.9.maistas, gérimai;

32.3.10. gyvunai.

33. Draudziamieji jvykiai

33.1.

33.2.

DraudZiamuoju jvykiu laikoma Zala Bagazui transportavimo metu, o taip pat Bagazo vagyste kelionés metu,
iskaitant grizima i Lietuva ir (ar) nuolatinés gyvenamosios vietos salj.
BagaZzo pradurimas ar praplésimas, jei jis tampa nebenaudotinas.

34. Nedraudziamieji jvykiai

34.1.

34.2.

34.3.

34.4.

Draudikas neprivalo moketi draudimo iSmokos, kai:

34.1.1.Zala ir (ar) vagyste kilo daiktams, nepritaikytiems transportuoti;

34.1.2.Zala kilo dél daikto vidiniy gedimy, t. y. kai Zala atsiranda ne dél i$oriniy jegy poveikio daiktui;

Draudikas neprivalo atlyginti Zalos:

34.2.1.Bagazui, kai ji pasireiskia kaip nattiralus BagaZo nusidévéjimas, senéjimas ar korozija, jskaitant
puvimg, pasireiSkusj dél apdraustojo kaltes;

34.2.2 kai ji pasireiskia daikty, esanc¢iy Bagaze, apgadinimais, dél ju salyc¢io su BagaZze esanciais dazymo ar
ésdinimo savybiy turinciais daiktais ir (ar) lipnios medzZziagos issiliejimo;

34.2.3.deél vagystés tuo atveju, kai Bagazas buvo pamirstas, pamestas ar paliktas be priezitiros;

34.2.4 kai sugadinamas lagamino arba kitokios BagaZo pakuotés pavirsius (pvz., jdubimai, jbréZzimai ir pan.),
ta¢iau nepadaromas poveikis daikto naudingumui (daiktas tinkamas naudoti pagal paskirtj);

34.2.5.kai Bagazas paliekamas neuzrakintoje transporto priemonéje.

Draudikas neatlygina islaidy, jei Apdraustasis dél Bagazo dingimo per 24 valandas nuo BagaZo pristatymo

ar numatyto pristatymo rastu nesikreipé i Vezéja ir negavo i$ jo rastisko patvirtinimo del Bagazo dingimo,

sugadinimo, sunaikinimo.

Draudikas neatlygina islaidy, jei Apdraustasis dél BagaZzo vagystés ar plésimo nedelsiant (ne veliau kaip

per 24 valandas) nesikreipé j Policija.
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35. Nuostolio nustatymas

35.1.
35.2.

35.3.

35.4.

35.5.

35.6.

BagaZe esantis daiktas laikomas sugadintu, jei jj imanoma ir ekonomiskai tikslinga suremontuoti.

BagaZe esantis daiktas laikomas sunaikintu, jeigu jo remontas negalimas dél techniniy priezas¢iy arba

ekonominiu pozitriu néra tikslingas. Daikto remontuoti ekonomiskai netikslinga, jei buitinosios remonto

islaidos virsija 75 (%) procentus analogisko daikto jsigijimo vertés.

BagaZe esantis daiktas laikomas prarastu, jei jis yra pavogtas arba po Draudziamojo jvykio néra islike daikto

liekany.

Jeigu daiktas yra sugadintas, Nuostolio dydis yra lygus pinigy sumai, reikalingai daikto remontui, taciau

nevirsijant Draudimo sumos. Daikto nusidévéjimas netaikomas;

Jeigu daiktas sunaikintas ar prarastas, Nuostolio dydis yra lygus:

35.5.1. daiktams, nesenesniems nei 1 mety - naujo analogisko daikto jsigijimo vertei.

35.5.2.daiktams senesniems nei 1 mety - analogisko daikto jsigijimo vertei atémus nusidévéjimg po 20%
procenty uz kiekvienus daikto naudojimo metus.

Paso, identifikacijos kortelés, gimimo liudijimo, vairuotojo pazymeéjimo, transporto priemonés registracijos

liudijimo, vagystés atveju Nuostolis yra lygus protingoms $io prarasto daikto atkiirimo iSlaidoms, patirtoms

UZsienyje, pagal Kelioniy draudimo salygu 3.1 punkte nurodytas salygas priklausomai nuo Korteles.

36. Draudimo iSmoka

36.1.

36.2.

36.3.

36.4.

Draudimo imoka yra lygi vieno jvykio metu patirty Nuostoliy sumai, bet ne daugiau nei Draudimo suma
BagaZzo praradimo atvejui kaip numatyta Kelioniy draudimo salygy 3.1 punkte priklausomai nuo Korteles.
Draudikas, atsizvelgdamas j 35 punkto nuostatas, turi teise atsisakyti mokéti draudimo iSmoka ar ja
sumazinti, jei Apdraustasis i§ esmeés pazeidzia viena i8 36 punkte iSvardinty pareigy.

Draudikas iSmokeéjes draudimo iSmoka uz sunaikinta daikta, turi teise pareikalauti jam perduoti daikto
liekanas.

Apdraustasis privalo nedelsiant grazinti draudimo i¥moka uz sunaikinta ar prarastg dél vagystés daikta, jei
atsisako perduoti tokio daikto liekanas arba atgauta daikta.

37. Apdraustojo pareigos

37.1.

Apdraustasis privalo laikytis Zemiau iSvardinty saugumo reikalavimuy:

37.1.1.viesbuciuose, stovyklavietése, laivuose, keltuose ir kituose panasiose vietose Bagaza palikti tik BagaZzo
laikymui skirtose uzrakintose patalpose arba uzrakintame kambaryije;

37.1.2.nepalikti BagaZo tretiesiems asmenims prieinamose neuzrakinamose vietose, tokiose, kaip
neuzrakintos transporto priemoneés, gyvenamosios priekabos, priekabos ir pan.;

37.1.3.Bagazas transporto priemonése turi bati laikomas taip, kad netraukty pasaliniy demesio. Sis
reikalavimas netaikomas uZzrakintoms stogo bagazinéms, motocikly, priekaboms ir pan., bagazo
dézéms ar krep$iams;

37.1.4.trapts ar duztantys daiktai gabenimo metu turi biati laikomi transporto priemonés salone.

38. Papildomos Apdraustojo teisés ir pareigos

38.1.

Kreipiantis i Draudika dél Zalos atlyginimo, pateikti toliau nurodytus dokumentus, patvirtinanéius
Nuostolius:

38.1.1.bilieto kopija ir bagazo kvita ar jo kopija;

38.1.2.vezéjo i8duota dokumentg, patvirtinantj dingusj Bagaza;

38.1.3. policijos pazyma vagystés ar plésimo atveju;

38.1.4.taisyklos/ dirbtuvés patvirtinima Zalos/sugadinimo atveju;

38.1.5.sarasa sugadinty/ dingusiy daikty, jei yra galimybe - ju isigijimo dokumentus;

38.1.6. Draudiko prasymu, kitus dokumentus, patvirtinanc¢ius Zalos atsiradima ir dydj.
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VII DALIS. KELIONES ATSAUKIMO IR SUTRIKDYMO DRAUDIMAS

Bendrosios salygos (I DALIS) $iai daliai (Kelionés atSaukimo draudimas) taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja $ios dalies
nuostatoms. Bendryjy salygy (I DALIS) 2 punkto (nedraudziamieji jvykiai) nuostatos $iai daliai netaikomos, isskyrus 2.3
punkte nurodytus atleidimo nuo i$mokos mokeéjimo pagrindus.

39. Savokos ir apibrézimai

39.1.
39.2.

Kelioné laikoma atSaukta, jei j kelione neisvykstama dél Draudziamojo jvykio.
Kelioneé laikoma atSaukta, jeigu Apdraustasis del DraudZziamojo jvykio turi grjzti namo anksciau.

40. Draudimo objektas

40.1.

Turtiniai interesai susije su kelionés atsaukimu dél Draudziamojo jvykio.

41. Draudziamieji jvykiai
Draudziamasis jvykis yra kelionés nutrikimas, jskaitant iSvykimaq i§ gyvenamosios vietos Salies ir (ar) nuolatinés
gyvenamosios vietos Salies ir (arba) grjizimas anksciau j savo 8alj ir (arba) nuolatinés gyvenamosios vietos $alj, dél:

41.1.
41.2.

41.3.

41.4.

41.5.
41.6.

Apdraustojo mirties, Nelaimingo atsitikimo ar Umios ligos;

Apdraustojo vaiky, sutuoktinio/ partnerio, tévy, seneliy, broliy, sesery, globéjy ar sutuoktinio/ partnerio
tévy suzalojimo, mirties ar gyvybei pavojingos situacijos;

staigi ir zenkli Zala Apdraustojo nuosavybei, jvykusi prie$ septynias (7) dienas iki kelionés pradZios arba
kelionés metu, dél ko Apdraustasis privalo baiti nuolatinéje gyvenamojoje vietoje.

zalos, atsiradusios dél Streiko veiksmy, dél kuriy kelioné atS8aukiama ar sutrinka kelioné, bus atlyginama tik
tuo atveju, jei Zalos atlyginimas arba sutrikdytos kelionés pertvarkymas nebuvo jmanomas jokiu kitu badu
ir kaip to reikalauja jstatymai/ teisés aktai. Jei kelioneé baty atSsaukta dél streiko veiksmuy, kelionés velavimo
draudimas netaikomas, nebent toks streiko veiksmas buvo nenumatytas, nepranestas ir nezinomas kelionés
metu.

gauto Saukimas dalyvauti teisme arba btti liudytoju, jei teismas atmeta prasyma atideti teismo posed;.
gauty oficialiy reikalavimy dalyvauti skubioje, neisvengiamoje tarnyboje kaip ginkluotyju pajégu, policijos,
medicinos ar valstybés tarnybuy nariui, dél kuriy atS8aukiamos ankséiau sutartos atostogos/ kelione.

42. Nedraudziamieji jvykiai
Nedraudziamuoju jvykiy yra laikomas kelionés atSsaukimas dél:

42.1.
42.2.
42.3.
42.4.

42.5.

42.6.

427.

néstumo, jo komplikacijy ar gimdymo, i§skyrus kai tai yra susije su Nelaimingu atsitikimu;

létiniy ligy ar jy patmeéjimy (nepriklausomai nuo to, ar jos buvo gydomos ar ne);

psichinés ar nervy ligos, reaktyvinés btisenos, psichinés traumos jskaitant depresija;

Apdraustojo savizudybeés, bandymo nusizudyti ar ty¢inio susizalojimo ir (ar) tyc¢inio Zalos padarymo

Apdraustojo nuosavybei.

Bet kokio pries kelione egzistavusio sveikatos sutrikimo, ligos, traumos ar defekto (iSskyrus paprasta

persalima ar gripa) ar psichologinio sutrikimo, kurie:

42.5.1.buvo gydomi (jskaitant gydyma medikamentais) ar tiriami per paskutinius dvylika (12) ménesiy iki
Kelioneés pradzios; ir/ar

42.5.2.yra pasikartojantys ar nuolatinio pobudZio bei i8 jy tiesiogiai kylanc¢iy komplikacijy; ir/ar

42.5.3.yra zinomi ar apie kuriy simptomus buvo Zinoma (turéjo buti zinoma) iki draudimo apsaugos
galiojimo pradZios;

kompetentingy institucijy nustatyty apribojimy keliauti (oro erdvés uzdarymas vyriausybés pavedimu)

neatsizvelgiant i tai, ar Apdraustasis apie tai Zinojo ar nezinojo pries kelionés jsigijima;

jeigu jvykis néra jtrauktas j Draudziamuyjy jvykiy sarasg, jis laikomas nedraudziamuoju.

43. Nuostolio nustatymas

43.1.

43.2.

Nuostoliu del kelionés atSsaukimo yra laikoma visos iki kelionés atSaukimo apmokeétos kelioneés ir (ar) su
kelione susijusiy paslaugy islaidos, jskaitant neatsaukiamus jsipareigojimus (pvz. pareigg apmoketi kelionés
islaidas po keliones), iSskyrus iSlaidas, kurias privalo atlyginti vezéjas ar kiti asmenys.

Papildomai patirtos ir pagristos transporto ir apgyvendinimo islaidos, kuriy negalima pakankamai
kompensuoti jokiu kitu badu (pavyzdziui, kompensacijos gavimas i$ treciyjuy Saliy: oro veZzéjo, vieSbucio ir
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pan.), kad galétumete testi kelione pradiniu marsrutu arba jei negalite testi kelionés ir turite grjzti namo
anksciau nei planuota.

44. Draudimo iSmoka
441. Draudimo iSmoka yra lygi Nuostoliy sumai kaip numatyta Kelioniy draudimo salygy 3.1 punkte
priklausomai nuo Kortelés.
44.2. Kreipdamasis i Draudika Apdraustasis privalo pateikti:
4421 kelionés sutarties kopija arba iSankstines rezervacijas bei kelionés apmokéjima patvirtinancius
dokumentus;
4422 saskaity bei apmokéjimo kvity, patvirtinanc¢iy faktiniy kelionés ir pragyvenimo islaidy apmokeéjima
kopijas.
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VIII DALIS. PRALEISTO SKRYDZIO DRAUDIMAS

Bendrosios salygos (I DALIS) 8iai daliai (Praleisto skrydzio draudimas) taikomos tiek kiek jos neprieStarauja Sios dalies
nuostatoms. Bendryjy salygu (I DALIS) 2 punkto (nedraudziamieji ivykiai) nuostatos Siai daliai (Praleisto skrydzio
draudimas) netaikomos, i8skyrus 2.3 punkte nurodytus atleidimo nuo iSmokos mokéjimo pagrindus.

45. Savokos ir apibrézimai

451. Praleistas skrydis - vélavimas iSvykti jungiancigja transporto priemone, pagal nustatyta tvarkarastj, su
salyga, kad kelionés bilietai, sudarantys kelionés paketo dalj buvo jsigyti i$ teisétai biliety pardavimo veikla
uzsiimancio subjekto.

45.2. Transporto priemoné yra transporto priemoné keliavimui sausuma, oru, vandeniu ar bégiais, kurios
iSvykimo ir (ar) atvykimo datos ir laikai yra Zinomi i§ anksto (prieinami vieSai arba nurodyti kelionés
dokumentuose).

453. Kelionés vieta - oro uostas, jskaitant tarpinj oro uosty, tam, kad galéty testi kelione prasidéjusia
gyvenamosios vietos Salyje ar nuolatinéje gyvenamojoje vietoje arba griztant i gyvenamosios vietos 8alj ar
nuolatine gyvenamaja vieta.

46. Draudimo objektas
Turtiniai interesai susije su vélavimu atvykti i keliones vieta.

47. Draudziamieji jvykiai

47.1. Draudziamasis jvykis yra vélavimas atvykti j kelionés vieta dél transporto priemones, kuria vykstama iki
iSvykimo vietos, avarijos ir (ar) oro salygy, kurioms esant tolimesné apdraustojo kelioné negalima ar
velavimas trunka ilgiau nei 2 valandas/ Kelionés vélavimas trunka ilgiau nei 2 valandas ir/ ar kelioné
atidedama 2 valandas dél Vezéjo kaltés, jskaitant iSvykima i§ Lietuvos ir (ar) nuolatinés gyvenamosios vietos
Salies.

47.2. Nuostoliai atsirade dél Streiko veiksmuy, dél kuriy praleidziamas skrydis, bus atlyginta tik tuo atveju, jei
zalos atlyginimas arba sutrikdytos kelionés perkélimas nebuvo jmanomas jokiomis kitomis priemonémis ir
laikantis jstatymu/ teisés akty reikalavimy.

48. Nedraudziamieji jvykiai
48.1. Vélavimas iSvykti del blogai suplanuoto kelionés tvarkaras¢io, kai neatsizvelgiama j protingai reikalinga
laiko trukme esant jungtinei kelionei (pvz.: jungtiniams skrydziams) bei normalioms oro salygoms:
48.2. Vélavimas iSvykti dél kompetentingy institucijy jvesty kelionés apribojimy ar kitokiy aplinkybiy, kurios
Apdraustajam buvo Zinomos ar turéjo btiti Zinomos iki jsigyjant kelione.

49. Nuostolio nustatymas

49.1. Apdraustojo islaidos, susijusios su kitos (alternatyvios) Transporto priemonés naudojimu (turéto bilieto
keitimo j kitg arba naujojo bilieto jsigijimo islaidos);

49.2. faktines papildomos nakvyneés ir pragyvenimo islaidos (ne daugiau kaip po 150 € per para ir ne ilgiau kaip
uz 2 (dvi) paras), kurios atsirado Apdraustajam siekiant patekti j numatyta Kelioneés tiksla;

49.3. Apdraustojo patirtos faktinés basto ir gyvenimo islaidos ir (arba) viesojo transporto islaidos, jei Apdraustasis
ne laiku pasieké kelionés tiksla (nevirsijant 150 eury per dieng ne ilgesniam kaip 2 (dviejy) dieny
laikotarpiui).

50. Draudimo iSmoka

Draudimo iSmoka yra lygi Nuostoliy sumai kaip numatyta Kelioniy draudimo salygy 3.1 punkte priklausomai nuo
Kortelés.
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IX DALIS. NUOMOJAMOS TRANSPORTO PRIEMONES ISSKAITOS ISPIRKIMAS

51. Draudimo objektas

51.1. Nuostoliai, draudimo sumos ribose, dél uzsienyje nuomojamos transporto priemonés, iSnuomotos
Apdraustojo, i8skaitos iSpirkimo.
Jeigu automobiliui, kurj Apdraustasis asmuo iSsinuomoja i$ jgaliotos automobiliy nuomos jmonés ar
agentaros, padaroma materialiné Zala ar Sio automobilio vagystés atveju ir pagal sudaryta nuomos sutartj
uz tai yra atsakingas Apdraustasis, draudimas padengia islaidas pagal nuomos sutartyje numatyta
atsakomybe nevirsijant draudimo sumos.

51.2.

52. Draudimo apsauga galioja transporto priemonéms

sausumos transporto priemonéms, kuriy didziausia leidZziama masé 3 500 kg;

52.2. kurios buvo uZregistruotos salies, kurioje veikia automobiliy nuomos jmoné, automobiliy registro jstaigoje;
52.3. kurios iSnuomotos licencijuotos transporto priemonés nuomos jmonés, ir jmoné licencijuota Salyje, kurioje ji
veikia, ir kurios pagrindiné veikla yra automobiliy nuoma.

52.1.

53. Nedraudziamieji jvykiai

53.1. Jei treciosios Salies transporto priemoné yra atsakinga uz nuomojamo automobilio sugadinima ir nuostolius
kompensuoja treciosios Salies transporto priemoniy civilinés atsakomybes draudikas, jokie papildomi
nuostoliai neatlyginami.
Nuostoliai neatlyginami uz:

53.2.

53.2.1.

53.2.2.
53.2.3.
53.2.4.
53.2.5.

53.2.6.

53.2.7.
53.2.8.
53.2.9.
53.2.10.
53.2.11.

islaidas, nuo kuriy apdraustasis yra atleidZziamas ar kurias padengia automobiliy nuomos jmoné, jos
draudikas ar bet kuri kita $alis;

uz premijy netekima ar kitus netiesioginius nuostolius;

verslo nutraukima, transporto priemoneés pakeitimo ar kito pakaitinio transporto i$laidas;
nuostolius, i§ esmés patirtus dél to, kad apdraustasis vartojo neteisétus narkotikus;

vairavima bet kokig transporto priemone, kai alkoholio ar narkotiky kiekis apdraustojo asmens
kraujyje virsija Salies, kurioje jvyksta jvykis, jstatymuy nustatyta leisting riba;

uz i$sinuomotos transporto priemonés naudojima ne pagal nuomos sutarties salygas arba kai
transporto priemone vairuoja asmenys, nenurodyti vairuotojais nuomos sutartyje;

jeigu iSsinuomota automobilj vairuoja asmuo, neturintis galiojancio vairuotojo pazyméjimo;

jeigu iSsinuomota automobilj vairuoja asmuo, kuris néra apdraustas pagal §j draudima;

zala deél nusidévéjimo, laipsnisko buklés blogéjimo, gamybos ar projektavimo defekty;

zala, padaryta transporto priemonés salonui, kuri néra vagystes ar eismo avarijos padarinys;

.....
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